ZMLUVA O POSKYTOVANI KONZULTACNYCH SLUZIEB

uzatvorena v sllade s § 269 ods. 2 zikona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik™)

medzi zmluvnymi stranami:

Objednavatel'om:

Obchodné meno: Mestsky podnik bytového hospodarstva, s.r.o.
Sidlo: M. Corvina 1232/20, 932 01 Vel'ky Meder

ICQ: 34 112 502

DIC: 2020365512

IC DPH: SK 2020365512

Statutarny organ: Ing. Ildik6 Dobis, konatel, Ivan Bobkovi¢, konatel
Bankové spojenie: SK57 0200 0000 0036 2682 7951

Kontaktna osoba na rokovanie

vo veciach technickych: Ing. Iidiké Dobis

Telefén: 031/555 22 23, 0905 234 144

E-mail: konatelia@mpbhvm.sk

zapisany v Obchodnom registri Okresného stidu Trnava, oddiel: Sro, vioZka ¢islo: 821/T
(dalej fen ,,Objedndvatel™)
a

Konzultantom:

Obchodné meno: JUDAPA Consuiting s.r.o.
Sidlo: DruZstevna 2, 831 04 Bratislava
ICO: 36 814 211

DIC: 2022440475

IC DPH: SK 2022440475

Bankové spojenie: SK1809000000000635695387
Konajlci Statutar: Bc. Daniela Paxidanova, konatel
E-mail: info@judapa.sk

zapisany v Obchodnom registri Okresného s(idu Bratislava I, oddiel: Sro, viozka Cislo: 111993/B

(dalej len , Konzultant")

Clanok I
Predmet zmluvy

1.1.Zmiuvneé strany sa dohodli na tom, Ze Konzultant bude pre Objednavatela poskytovat’
konzultacné sluzby v oblasti ziskania a vyuZivania nendvratného finanéného prispevku
Z prostriedkov Strukturalnych fondov Eurdpskej (inie a tatneho rozpoctu SR (dalej len ,,NFP")
a Objednavatel’ sa zavézuje zaplati! Konzultantovi odplatu. Projekt, ku ktorym bude
konzultant poskytovat’ konzultaéné sluzby na zéklade tejto Zmluvy, ma nazov ,RozSirenie
centraineho zdroja tepla s tepelnymi &erpadlami v ramci vyuzZitia geotermalnej
energie v meste Vel'ky Meder" (d4le; len ~Projekt") a Objednavatel’ sa zavézuje zaplatit

Konzultantovi odplatu.






1.2.
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2.7
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Konzultant pre Objednavatela v rdmci plnenia tejto zmluvy zabezpedi vo vztahu k Projektu
tieto cinnosti:
1.2.1 Etapa: Priprava Projektu a Ziadosti o poskytnutie NFP
1.2.1.1 konzultacie na Ministerstve hospodarstva SR (dalej len ,MHSR"), konzultacie
na Slovenskej inovalnej a energetickej agentire (dalej len ,SIEA"),
predstavenie Projektu, pracovné stretnutia;
1.2.1.2 zostavenie Struktury projektového a realiza¢ného timu

1.2.1.3 spracovanie stratégie pripravy Projektu; y
1.2.1.4 manaZment ziskania priloh a administrativnych potvrdeni k Ziadosti

o nenavratny financny prispevok (dalej fen ,Ziadost’ o NFP");

1.2.1.5 priprava Ziadosti o NFP, vratane povinnych priloh;

1.2.1.6 zabezpecenie legislativneho, administrativneho a finanéného poradenstva,
tykajliceho sa pripravy Projektu;

1.2.1.7 tla€ a viazanie Ziadosti, vratane priloh, v pozadovanom pocte képif v tlacenej a
elektronickej forme;

1.2.1.8 podanie Ziadosti o NFP v mene Objednévatela na SIEA.

Clanok II
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Konzultant sa zavdzuje poskytovat konzultaéné siuzby podrfa tejto zmluvy s odbornou
starostlivostou. Konzultant sa zavézuje pri vykone cinnosti podla tejto zmluvy vidy dbat na
zakladny ucel tejto zmluvy, ktorym je snaha o ziskanie NFP pre Objednavatela.

Konzultant bude pri poskytovani sluZieb postupovat’ vidy podia pokynov Objednavatela, ktoré
musia byt v silade s platnymi pravnymi predpismi a na zaklade postupov zverejnenych
prislusnym Ministerstvom. V pripade, ak nastane rozpor medzi pokynmi Objednavatela
a postupmi Ministerstva, za zavézny pre Konzultanta bude povaZovany pokyn, ktory vyda
Konzultantovi Objednévatel. Konzultant sa zavézuje Objednavatela vidy upozornit na tie
pripadné pokyny Objednévatela, ktoré by boli v rozpore s tcelom tejto zmluvy alebo v rozpore
S postupmi zverejnenymi Ministerstvom a/alebo v rozpore s platnymi pravnymi predpismi.
V kaZdom pripade v3ak Konzultant nenesie zodpovednost’ za obsah pokynov Objednavatela.
Objednavatel sa zavédzuje Konzultanta upozornit’ na vietky skutocnosti, ktoré by mohli mat’
vplyv na plnenie povinnosti Konzultanta podla tejto zmluvy.

Objednavatel’ sa zavédzuje poskytovat' pre Konzultanta vietku sucinnost potrebnu k plneniu
povinnosti Konzultanta podla tejto zmluvy, na ktori Konzultant Objednéavatela vyzve.
Objednavatel’ je najméa povinny predioZit Konzultantovi vZdy vietky podklady a doklady
potrebné pre vyhotovenie Ziadosti a pisomnej Ziadosti, urcené Konzultantom. Zoznam
podkladov a dokladov bude Zhotovitel' poas pripravy Ziadosti o NFP aktualizovat podla
pokynov Ministerstva.

Komunikacia medzi Konzultantom a Objednévatelom bude prebiehat’ Ustne alebo pisomne,
(napr. prostrednictvom e-mailu). V3etky pokyny Objedndvatela bud( Konzultantovi
predkladané pisomne,

Po podani Ziadosti o poskytnutie NFP pre Projekt (dalej len ,Ziadost’ o NFP") Konzultantom na
Ministerstvo, je Konzultant povinny odovzdat’ Objednavatelovi originl potvrdenia o podani
Ziadosti o NFP a kopiu Ziadosti o NFP v tlacenej a elektronickej forme do 10 (slovom: desat)
dni odo dfia podania Ziadosti o NFP. O prevzati Ziadosti o NFP bude vyhotoveny preberaci
protokol s podpismi zmluvnych stran.

V pripade, ak bude dosiahnuty dspech ako je definované v €léanku IV bode 4.2. tejto zmluvy,
zavazuje sa Objednavatel o tejto skutoénosti informovat’ Konzultanta do troch dni odo dfia
dorucenia dokumentu (uvedeného v ¢ldnku IV bode 4.2. tejto zmluvy), potvrdzujiceho
dosiahnutie Uspechu, vydaného Ministerstvom.

Po podpise Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Objednavatelom a Ministerstvom (dalej flen
~Zmiluva o poskytnuti  NFP"), je Objednavatel povinny ozndmit der podpisu
Zmluvy o poskytnuti NFP a odovzdat’ Konzultantovi képiu takejto zmluvy v elektronickej forme
do troch dni odo dria podpisu takejto Zmluvy o poskytnuti NFP.



ZMLUVA O POSKYTOVANI KONZULTACNYCH SLUZIEB

uzatvorena v sulade s § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich
predpisov (d‘alej len ,Obchodny zakonnik™)

Objednavatelom:

Obchodné meno:
Sidlo:

ICQ:

DIC:

IC DPH:

Statutarny organ:
Bankové spojenie:
Kontaktna osoba na rokovanie
vo veciach technickych:
Telefon:

E-mail:

medzi zmluvnymi stranami:

Mestsky podnik bytového hospodarstva, s.r.o.
M. Corvina 1232/20, 932 01 Vel'ky Meder

34 112 502

2020365512

SK 2020365512

Ing. Ildiké Dobis, konatel’, Ivan Bobkovi¢, konatel
SK57 0200 0000 0036 2682 7951

Ing. Ildiké Dobis
031/555 22 23, 0905 234 144

konatelia@mpbhvm.sk

zapisany v Obchodnom registri Okresného sidu Trnava, oddiel: Sro, vloZka ¢islo: 821/T

(dalej len ,,Objednadvatel™)
a
Konzultantom:

Obchodné meno:

Sidlo:

1¢0:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Konajdci Statutar:
E-mail:

JUDAPA Consulting s.r.o.

Druzstevna 2, 831 04 Bratislava

36 814 211

2022440475

SK 2022440475
$K1809000000000635695387

Bc. Daniela Paxianova, konatel’

info@judapa.sk

zapisany v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, oddiel: Sro, vioZka ¢islo: 111993/B

(dalej fen ,Konzultant")

Clanok 1
Predmet zmluvy

1.1.Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze Konzultant bude pre Objednavatela poskytovat
konzultaéné sluzby v oblasti ziskania a vyuZivania nenavratného finanéného prispevku
z prostriedkov Strukturalnych fondov Eurdpskej Unie a statneho rozpoltu SR (dalej len ,,NFP")
a Objednavatel' sa zavazuje zaplatit Konzultantovi odplatu. Projekt, ku ktorym bude
konzultant poskytovat’ konzultacné sluzby na zaklade tejto Zmluvy, ma nazov ,Rozsirenie
centralneho zdroja tepla s tepelnymi €erpadlami v ramci vyuzitia geotermalnej
energie v meste Vel'ky Meder" (dalej /en ,Projekt") a Objednéavatel’ sa zavazuje zaplatit’

Konzultantovi odplatu.



2.9

3.1

3.2

3.3

4.1.

4.2.

4.3.
4.4.

4.5.

5.1

5.2

Konzultant nezodpoveda za pinenie povinnosti Objednavatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok III
Miesto a terminy plnenia povinnosti Konzultanta

Zmluvné strany sa dohodli na tom, e Konzultant bude vykonavat' svoju Cinnost’ podla tejto

zmluvy prevazne v mieste svojho sidla.

Konzultant sa zavazuje poskytovat svoje sluzby podia &anku I., bodu 1.2.1 tejto zmiuvy tak,
aby bola Ziadost’ o NFP véas podana Konzultantom v mene Objednavatela na Ministerstvo, t.j.
najneskor do 30.11.2018. V pripade, 7e Ministerstvo uré&i iny termin uzavretia vyzvy, prediozi
Konzultant Ministerstvu Ziadost’ o NFP najneskor v takyto Ministerstvom uréeny den uzavretia
vyzvy. Konzultant md pravo predloZit Ziadost o NFP na Ministerstvo aj pred terminom

uzavretia vyzvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze plynutie akychkol'vek terminov (lehot) na spinenie povinnosti
Konzultanta uvedenych v tomto ¢lanku sa prerusuje po dobu, po ktoru je Objednavatel
v omeskani s poskytnutim sucinnosti potrebnej pre splnenie takej fasovo ohraniéenej
povinnosti Konzultanta.

Clanok IV
Odplata za poskytnutie konzultaénych sluZieb

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednévatel’ Konzultantovi zaplati odplatu za poskytovanie
konzultalnych sluZieb vo vyske 3 500,00 EUR (slovom: tritisicpat'sto EUR). Zmluvné strany sa
dohodli, Ze Objednavatel' uhradi Konzultantovi odplatu po vypracovani Ziadosti o NFP a jej
podani na SIEA. Narok na odplatu Konzultantovi vznika po podani Ziadosti o NFP na
Ministerstvo a je splatnd na zéklade faktury vystavenej Konzultantom po podani Ziadosti
o NFP na Ministerstvo. '

Odplatu za poskytovanie konzultaénych sluZieb, resp. jej jednotlivé splatky Objednévatel
zaplati na zaklade faktury vystavenej Konzultantom s lehotou splatnosti 7 dni odo dria
vystavenia faktury.

K uvedenym sumam bude Konzultant G&tovat’ DPH v zmysle platnych pravnych predpisov.
Odplata sa na ucely tejto zmluvy povajuje za zaplatend v den pripisania pefiaznych
prostriedkov vo vySke urlenej podla tejto zmluvy na bankovy (cet Konzultanta vedeny vo
faktare.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Objednavatel’ bude v omegkani s Ghradou faktury
podfa tejto zmluvy, je Objednavatel povinny platit’ Konzultantovi droky z omeskania vo vyske

0,05% z dlZnej sumy za kaZdy defi omegkania.

Clanok v
Micanlivost’

Zmluvné strany sa dohodli, 7e vietky skutoCnosti, informacie a (daje, ktoré st uvedené
v Zmluve, alebo ktoré sa Zmluvné strany dozvedeli v sivislosti s touto Zmluvou, st dévernymi
informaciami (dalej len ,Déverné informacie"). Zmluvné strany s0 povinné zachovévat
mi¢anlivost’ o DGvernych informéciéch, pokial' by zo Zmluvy alebo z prisludnych veobecne
zavaznych pravnych predpisov nevyplyvalo iné.

Povinnost’ zachovavat’ mic¢anlivost’ o Dévernych informécidch sa nevztahuje na informacie,
ktoré uZ sd v deri podpisu alebo po podpise Zmluvy verejne zndmymi alebo ktoré sa po tomto
dni uZz daji ziskat' z bezne dostupnych informacnych prostriedkov; a v pripade kedy na
zaklade vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo na zaklade povinnosti uloZenej
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postupom podla vseobecne zavaznych pravnych predpisov musi Zmluvna strana poskytnGt
Déverné informécie. V takom pripade je dotknutd Zmluvna strana povinna informovat’ druhu
Zmluvnu stranu o vzniku jej povinnosti poskytnit Déverné informacie s uvedenim rozsahu

tejto povinnosti bez zbyto¢ného odkladu.

Za porusenie povinnosti zachovavat’ micanlivost o Dévernych informaciach podlia €&l. V tejto
Zmiuvy sa nepoklada pouZitie DAvernych informécii v pripadoch stdnych, spravnych alebo
inych konani vedenych za telom pinenia povinnosti zo Zmluvy.

Clanok VI
Nahrada skody

V pripade, ak v stvislosti s realiziciou plnenia podla tejto zmluvy vznikne druhej strane
preukazatelna skoda porusenim pravnej povinnosti, budii zmluvné strany postupovat’ v zmysle
ustanoveni Obchodného zékonnika v platnom zneni o nahrade $kody. Ziadna zo zmluvnych
stran nezodpovedd za pripadn( Skodu, ktord vznikne druhej strane v stvislosti s plnenim
predmetu podia tejto zmluvy, ak této bude spésobend pod vplyvom vyéiej moci.

Clanok VII
Zavere¢né ustanovenia

Tato zmluva nadobudne platnost a Gcinnost’ diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami.
Zmluva sa uzatvara na dobu 2 mesiacov odo dfia nadobudnutia jej G&innosti.

Tdto zmiuvu je moZné ukoncit pisomnou dohodou zmluvnych strdn alebo vypovedou.
V pripade vypovede je vypovednd lehota 2 mesiace a zadina plynat prvym dfiom
kalendarneho mesiaca nasledujliceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved' doruéend druhej
zmluvnej strane. Vypoved' podia predchddzajicej vety véak nebude G&innd, ak Konzultant
vypracuje Ziadost' o NFP a poda ju na Ministerstvo a prdva a povinnosti zmluvnych strdn
z tejto Zmluvy vo vztahu k tymto Projektom budu zachované nad'alej a to az do definitivneho
zamietnutia Ziadosti o poskytnutie NFP alebo po schvaleni Ziadosti o NFP alebo do vyCerpania
NFP Objednavatelom a vysporiadania finanénych narokov z tejto Zmluvy, pokial’ sa zmluvné

strany nedohodnd inak.

V pripade vypovedania zmluvy zo strany Objednavatela pred podanim Ziadosti o NFP,
vyfakturuje Konzultant Objednavatelovi vietky vzniknuté doterajsie naklady a Objednavatel
tieto néklady Konzultantovi uhradi.

Vzajomné préva a povinnosti zmluvnych stran blizgie neSpecifikované v tejto zmluve sa riadia
pravnymi predpismi platnymi na izemi Slovenskej republiky.

Objednavatel’ v rdémci uvedenej zmluvy o konzultacnych sluzbach zarove udeluje suhlas so
spracovanim a zverejnenim zékladnych Udajov projektového manafmentu, ktoré konzultant
vyuZije v ramci propagdcie svojej webovej stranky.

Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych Objednavatel' obdrZi jeden
rovnopis a Konzultant jeden rovnopis.

V pripade, ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym, nelGcinnym alebo
nevykonatelnym, predmetna neplatnost, nedcinnost’ alebo nevykonatelnost' sa tyka len tohto
neplatnostou, neucinnostou alebo nevykonatelnostou dotknutého zmluvného ustanovenia a
nema vplyv na ostatny obsah zmluvy, neplatnostou, nel&nnostou alebo nevykonatel'nostou
dotknuté zmluvné ustanovenie sa v takomto pripade nahradi takym platnym zékonnym
ustanovenim, ktoré je mu svojim obsahom z hladiska zamy&l'aného u&elu zmluvy najblizsie.

Zmluvné strany prehlasujl, Ze si tdto zmluvu pozorne preéitali, jej obsahu porozumeli a ten
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Konzultant nezodpoveda za plnenie povinnosti Objednavatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 111
Miesto a terminy plnenia povinnosti Konzultanta

Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze Konzultant bude vykonavat’ svoju Cinnost’ podla tejto
zmluvy prevaZne v mieste svojho sidla.

Konzultant sa zavazuje poskytovat’ svoje sluzby podla ¢lanku I., bodu 1.2.1 tejto zmluvy tak,
aby bola Ziadost o NFP véas podana Konzuitantom v mene ObJednavateIa na Ministerstvo, t.j.
najneskor do 30.11. 2018. vV pripade, Ze Ministerstvo uréi iny termin uzavretia vyzvy, predlozi
Konzultant Ministerstvu Ziadost o NFP naJneskor v takyto Ministerstvom urceny den uzavretia
vyzvy. Konzultant mé pravo predioZit Ziadost o NFP na Ministerstvo aj pred terminom
uzavretia vyzvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze plynutie akychkol'vek terminov (leh6t) na spinenie povinnosti
Konzultanta uvedenych v tomto Clanku sa preruSuje po dobu, po ktor( je Objedndvatel
v omeSkani s poskytnutim sucinnosti potrebnej pre spinenie takej casovo ohranicenej

povinnosti Konzultanta.

€lanok 1v
Odplata za poskytnutie konzultacnych sluzieb

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel Konzultantovi zaplati odplatu za poskytovanie
konzultacnych sluZieb vo vyske 3 500,00 EUR (slovom: tritisicpat'sto EUR) Zmluvné strany sa
dohodli, Ze Objednavatel’ uhradi Konzultantovi odplatu po vypracovani ZladOStl o NFP a jej
podani na SIEA. Nérok na odplatu Konzultantovi vznikd po podani Ziadosti o NFP na
Ministerstvo a je splatna na zaklade faktiry vystavenej Konzultantom po podani Ziadosti
o NFP na Ministerstvo.

Odplatu za poskytovanie konzultanych sluZieb, resp. jej jednotlivé splatky Objednavatel
zaplati na zaklade faktiry vystavenej Konzultantom s lehotou splatnosti 7 dni odo dna
vystavenia faktury.

K uvedenym sumam bude Konzultant G¢tovat’ DPH v zmysle platnych pravnych predpisov.
Odplata sa na Ucely tejto zmluvy povaZuje za zaplateni v den pripisania penaznych
prostriedkov vo vySke ur€enej podla tejto zmluvy na bankovy Ucet Konzultanta vedeny vo
fakture.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Objednavatel’ bude v omeSkani s Ghradou faktiry
podla tejto zmluvy, je Objednavatel’ povinny platit’ Konzultantovi Uroky z omesSkania vo vyske
0,05% z dlznej sumy za kazdy den omeskania.

Clanok V
MIléanlivost’

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky skutofnosti, informacie a (daje, ktoré si uvedené
v Zmluve, alebo ktoré sa Zmluvné strany dozvedeli v slvislosti s touto Zmluvou, su dévernymi
informaciami (dalej len ,Déverné informédcie"). Zmluvné strany su povinné zachovévat
miCanlivost’ o Dévernych informaciach, pokial by zo Zmluvy alebo z prislusnych vSeobecne
zévaznych pravnych predpisov nevyplyvalo iné.

Povinnost' zachovévat’ miCanlivost o Dovernych informaciach sa nevztahuje na informacie,
ktoré uz su v den podpisu alebo po podpise Zmluvy verejne znamymi alebo ktoré sa po tomto
dni uz daju ziskat' z beZne dostupnych informacnych prostriedkov; av pripade kedy na
zéklade vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo na zdklade povinnosti ulozenej



predstavuje Ich slobodnl a vaZnu vél'u zbaven( akéhokolvek omylu. Zmluvnym strandm nie
st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by tito zmluvu robill neplatnou.

Za Konzultanta: Za Objednavatela:
V Bratislave, diia 10.09.2018 Vel'ky Meder, difa 10.09.2018
s
................................. oo
Bc. Daniela Paxianova, konatel’ Ing. Ildiké Dobis, konatel
JUDAPA Consulting s.r.o. Mestsky podnik bytového hospodarstva, s.r.o.

Ivan Bobkovi¢, konatel’
Mestsky podnik bytového hospodarstva, s.r.o.






